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Interfata Modbus Manual de instalare

» Va multumim ca ati achizitionat aceasta interfatd TOSHIBA Modbus.
* Pentru o corecta instalare a interfetei Modbus, va rugam ca, in prealabil, sa cititi cu atentie prezentul

manual.
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Interfata Modbus

Manual de instalare

1 Masuri de siguranta

Cititi cu atentie aceste ,Masuri de siguranta” inainte de a instala aparatul.
Masurile descrise mai jos cuprind aspecte importante privind siguranta. Respectati-le intocmai.

intelegeti urmatoarele detalii (indicatjii si simboluri) inainte de a citi textul integral si respectati instructiunile.

» Dupa incheierea lucrarilor de instalare, efectuati o functionare de proba pentru a depista eventuale probleme.
Explicati-i clientului modul de utilizare si de Tntretinere a unitatii.

+ Cereti-i clientului sa pastreze manualul Intr-un loc accesibil pentru a-l putea consulta n viitor.

Indicatie

Semnificatia indicatiei

Textul evidentiat in aceasta maniera indica faptul ca nerespectarea indrumarilor din avertisment

AAVERTISMENT poate avea ca rezultat vatamarea corporala grava (*1) sau pierderea vietii, daca produsul este

manipulat in mod necorespunzator.

/N\ATENTIE

Textul evidentiat Tn aceasta maniera indica faptul ca nerespectarea indrumarilor din atentionare
poate avea ca rezultat ranirea corporala grava (*2) sau distrugerea (*3) proprietatii, daca
produsul este manipulat in mod necorespunzator.

*1: Vatamarea corporala grava inseamna pierderea vederii, ranire, arsuri, electrocutare, fracturarea membrelor,
otravire si alte vatamari cu urmari grave ce necesita spitalizare sau tratament ambulatoriu de lunga durata.

*2: Ranire corporala inseamna ranire, arsuri, electrocutare si alte raniri ce nu necesita spitalizare sau
tratament ambulatoriu de lunga durata.

*3: Distrugerea proprietatii inseamna distrugeri cu urmari asupra cladirilor, locuintei, animalelor de ferma si
animalelor de companie.

Simbol

Semnificatia simbolului

® Indica articole interzise.
Continutul propriu-zis al masurii de interzicere este indicat printr-o imagine sau text plasat in
interior sau langa simbolul grafic.

%

0 Indica articole obligatorii (strict necesare).
Continutul propriu-zis al masurii de obligativitate este indicat printr-o imagine sau text plasat in
interior sau langa simbolul grafic.

/\AVERTISMENT

Solicitati-i unui distribuitor autorizat sau un instalator calificat sa instaleze sau sa reinstaleze
aceasta unitate.
Instalarea necorespunzatoare poate provoca electrocutare sau incendiu.

Lucrarile electrice trebuie efectuate de un electrician calificat in conformitate cu prezentul
manual de instalare.

Lucrarile trebuie sa corespunda tuturor reglementarilor locale, nationale si internationale.
Lucrarile necorespunzatoare pot provoca electrocutare sau incendiu.

Nu omiteti sa decuplati toate sursele de alimentare electrica principala inainte de a inifia orice
lucrari electrice.
Nerespectarea acestor indicatji poate provoca electrocutare.

Nu modificati unitatea.
Este posibil sa se provoace incendiu sau electrocutare.

/\ATENTIE

Aceasta unitate nu va fi instalata in locuri in care pot aparea scapari de gaze inflamabile.
Daca in jurul unitatii apar scapari si acumulari de gaze, este posibil sa se provoace incendiu.

Efectuati corect cablarea, in conformitate cu capacitatea electrica specificata.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la producerea scurtcircuitelor, supraincalzirii sau incendiilor.

Folositi cabluri predefinite si conectati-le in conditii de siguranta. Evitati tensionarea de catre
forte externe a terminalului conectat.
Se poate produce caldura sau incendiu.

2-RO



Interfata Modbus Manual de instalare

2 Introducere

B Aplicatii/Functii/Specificatii

Aplicatii

+ Interfata Modbus se utilizeaza pentru a conecta aparate de aer conditionat ,cu TU2C-LINK Uh Line (denumita
in continuare Uh Line) instalatd” si a TCB-IFCG1TLE la sistemul Modbus™.

Functii
* Interfata Modbus transforma semnalele dintre Uh Line si Modbus Master.

Date tehnice

Alimentare electrica 220 -240V CA, 50/60 Hz
Consum de curent electric 3w

Temperatura/umiditatea de exploatare Dela0la40 °C, de la 101a 90 % RH (fara condens)

Temperatura de depozitare De la-20 la +60 °C

Materialul sasiului Tabla galvanizata de 0,8 t (neacoperita)
Dimensiuni 66 (1) x 170 (1) x 200 (A) mm

Masa 1,1 kg

* Nota) ,Modbus” este marca comerciala inregistrata a Schneider Electric SA.

B Vedere din exterior
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| | |
T T T
6 orificii de
montare cu 5,5
66
22 78 / 78 22 63.6
| o d o +— 1
) ® ® (

s )
146.9
156
170

n 1|
U® ®
[n D q 1|
[ [0) o) [0} fAL |
22 78 78 22

3-RO



Interfata Modbus Manual de instalare

3 inainte de instalare

Verificati continutul pachetului conform listei urmatoare.

Nr. Element Cantitate Observatii
1 Interfatd Modbus 1
2 Manual de instalare 1
3 Surub 4 Suruburi autofiletante M4 x 12 mm
4 Clema de cablu 1

Utilizati urmatoarele materiale de cablare pentru a conecta cablurile de comunicare si cablurile de alimentare.
(achizitionat local)

Nr. Linie Descriere

Tip

1 Pentru Uh Line Marime fir Consultati ,Proiectare cablaj de control” (P.7 - P.11).
Lungime
Tip Fire ecranate cu 2 miezuri

2 Pentru RS-485 Marime fir 1,25 mm?, 500 m max.
Lungime (lungime totala)

3 Pentru alimentare Tip HO7 RN-QF sau 245IEC66
Marime fir 0,75 mm#, 50 m max.

4 Instalare

B Metoda si orientarea instalarii Interfetei Modbus

Exista cinci metode de instalare pentru aceasta interfata a interfetei Modbus, asa cum se indica mai jos: cu
montare pe suprafete si pe perefi. Utilizati suruburile atasate.

CERINTE

Nu instalati unitatea intr-unul dintre urmatoarele locuri.

* Loc umed sau cu vapori de apa

* Loc plin de praf

* Loc expus luminii solare directe

* Loc in care pe o raza de un metru exista un aparat TV sau radio
» Loc expus intemperiilor (in aer liber, sub streasina, etc.)

Incorect

|
Se0, =

B Spatiul de instalare si spatiu de intretinere

Tnainte de instalare, trebuie sa se rezerve un spatiu lateral pentru conectarea cablurilor
si un spatiu in partea superioara pentru intretinere. 100 mm

Restul partilor pot fi adiacente obiectelor invecinate. ‘
7=
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5 Conectarea cablurilor de alimentare/a firelor
de impamantare/a cablurilor de comunicare

/\ ATENTIE

+ Cablurile de comunicare RS-485 au polaritate. Conectati A(+) la A(+), iar B(-), la B(-). in cazul unei conectéri cu
polaritate incorecta, unitatea nu va functiona.
+ Cablul de comunicare Uh Line nu are polaritate.

Conectati cablurile de alimentare, firele de impamantare si cablurile de comunicare la bornele specificate de pe
cutia de borne.

Lungimea cablului de comunicare RS- Lungimea cablului de comunicare  Lungimea cablului de alimentare
485 neizolat (capete de fir neecranate) RS-485 (capete de fir ecranate) si | neizolat
Uh Line neizolat
10 50 10 50 10 35 10
| f———| r—-Hl—
[ — [ — "
&
Fixarea cablului de comunicare RS-485 Fixarea cablului de comunicare e
(adresa 1)
@ @
Cablul de comunicare RS-485 trebuie sa fie Nu conectati firul izolat la
impamantat la adresa 1 (adresa Interfetei Modbus | impamantare. Acesta trebuie
SW=1) a Interfetei Modbus. Fixati firul ecranat al deschis si izolat.

cablului de comunicare RS-485 cu clema de cablu
metalica si ingurubati-l Tn sasiu pentru a-I
impamanta.

A+)
Fire ecranate
B(-)

Firele ecranate trebuie sa fie sertizate cu conectori
cu capat inchis la interfete cu alte adrese in afara
de 1 si capete de fir neecranate.



Interfata Modbus

Setarea rezistentei de conectare

+ Setarea rezistentei de conectare TU2C-LINK/ TCC-LINK ....... <Pentru TCC-LINK>

Lasati PORNITA doar 1 linie a rezistor terminal de pe placa
interfetei unitatii exterioare (unitatea centrala) si treceti pe
OPRIT toate celelalte. (Consultati diagrama de cablare
atasata la unitatea exterioara pentru pozitia SW.)
<Pentru TU2C-LINK>

Pentru cablarea de control central (linia Uh), setati
rezistenta terminald, care este cea mai indepartata de pe
cablajul dintre acest controler central si cealalta unitate
(VRF model comercial usor, schimbator de caldura aer-
aer, interfata de control cu scop universal, pompa de

Consultati manualul fiecarui model pentru metoda de setare a rezistentei terminale.

Manual de instalare

caldura aer-apa) pe ON.

AV
: u3lus
LINK (Ur)

N/

u3jus

LINK (Un)

Rezistenta terminala
PORNIT

Procesul de impamantare a protectiei
+ Fir ecranat cablaj de control central ...........ccccocveieiniennne

CERINTE

 Asigurati-va ca instalati un disjunctor sau un comutator izolant multipolar (cu o distanta intre contacte de cel putin 3 mm) pe

partea principala a sursei de alimentare.
» Fixati suruburile la cutia de borne cu un cuplu de 0,5 Nem.

OPRIT

.......... Cand utilizati central remote controller cu o unitate,
deschideti firul ecranat al cablajului de control central si

Rezistenta terminala

: u3lus !
LINK (U

Rezistent terminala
PORNIT

efectuati procesul de izolare.

Atunci cand utilizati central remote controller cu mai multe
unitati, conectati protectia cablajului de control central la
capatul orb si deschideti protectia la capatul final al central
remote controller pentru a efectua procesul de izolare.
Efectuati impamantarea protectiei cablajului de control
central de pe partea aparatului de aer conditionat.
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Interfata Modbus Manual de instalare

M Proiectare cablaj de control

Metoda de comunicare si numele modelului

Modelul TU2C-LINK (seria U) poate fi utilizat impreuna cu modelele anterioare (diferite de seria U).
Pentru detalii privind modelul si metoda de comunicare, consultati tabelul urmator.

Metoda de comunicare TU2C-LINK (seria U) TCC-LINK (diferite de seria U)
Unitate exterioars MMY-MUP*** Diferit de cel din stanga
{ Model din seria U (MMY-MAP***, MCY-MAP*** etc.)
Unitate interioara MM™-LP™=* I(Dl\l/lf,arﬁ gg*ifleczén)stanga
{ Model din seria U )
Telecomanda cu cablu RBC-AMSU™ Diferit de cel din stanga
{ Model din seria U
RBC-AXRU **
A fara Model di iaU
Receptor te(!gglczjmanda fara *_ odel din seria Diferit de cel din stanga
TCB-AXRU**
{ Model din seria U
Dispozitiv de control central B Diferit de cel din stanga
{ Model din seria U
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Interfata Modbus

Manual de instalare

Cand unitatea exterioara conectata este din seria Super Multi-u (seria U)

Respectati specificatiile de cablaj din tabelul de mai jos, chiar si atunci cand este un amestec de unitati din seria U si din serii
non-U printre unitatile interioare conectate sau telecomenzi.

Specificatii privind cablajul

Articol

Linie de comunicare

Cablaj de control central (linie Uh)

Diametru cablu

De la 1,0 pana la 1,5 mm? (pana la 1.000 m)

2,0 mm? (pana la 2.000 m)

Tip cablu

Miez dublu, fara polaritate

Tipurile de cablu care pot fi utilizate

Fir ecranat

CERINTE

Atunci cand instalati cablajul de control intre unitatile interioare si exterioare (linie Uv)/cablajul de control intre unitatile exterioare
(linie Uc) si cablajul de control central (linie Uh), utilizati acelasi tip de cablu si acelasi diametru pentru fiecare linie.
Utilizarea unui amestec de tipuri diferite de cabluri si diametre diferite poate cauza o eroare de comunicare.

Diagrama sistem

[Cablajul de control central (linie Uh)]

L1 = Pana la 2.000 m
Dispozitiv de NK [Cablaj de control intre unitatile interioare si exterioare
(Uh) - . Y s o
control central U3lua (linie Uv)/Cablaj de control intre unitatile exterioare
(linie Uc)]
,;1 L1 . L2=Panala1.000 m
w7 (L3+L4) = Panala 1.000 m
<Seria U> U3 |us u3|u4 u3Jus
Unitate exterioara Uh Uh Uh
(Seria Super v - Uc v - Uc ov F- Uc
Multi-u) utfuz] [us]us utfu2| [us|us] |[u1]u2| [usfuse
a S 1/
77
P= L2 =+ L3
v 46%\/%7—\
<Seria U> u1lu2 u1lu2 u1fu2 u1lu2
Unitate interioara* Uv Uv Uv Uv
[A]B] [A]B] [A]B] AlB
<Seria U> ’ ’ ’

Telecomanda *

* Specificatiile de cablaj din diagrama de sistem de mai sus sunt aceleasi chiar si atunci cand unitatea interioara sau
telecomanda sunt altele decét cele din seria U.
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Interfata Modbus Manual de instalare

Cand unitatile exterioare conectate sunt altele decéit cele din seria Super Multi-u (seria U)

Specificatii privind cablajul

Linie de comunicare

Articol Cablaj de control intre unitétile interioare si exterioare si cablajul de
control central

1,25 mm? (pana la 1.000 m)
2,0 mm? (pana la 2.000 m)

Diametru cablu

Tip cablu Miez dublu, fara polaritate
Tipurile de cablu care pot fi utilizate Fir ecranat
CERINTE

Atunci cand instalati cablajul de control intre unitatile interioare si exterioare/cablajul de control central si cablajul de control intre
unitatile exterioare, utilizati acelasi tip de cablu si acelasi diametru pentru fiecare linie.
Utilizarea unui amestec de tipuri diferite de cabluri si diametre diferite poate cauza o eroare de comunicare.

Diagrama sistem

[Cablaj de control central/Cablaj de control intre

Dispozitiv de LINK (Un) unitatile interioare si exterioare]
control central U3lu4 (L1+L2+L3) = Pana la 2.000 m
[Cablaj de control intre unitatile interioare si exterioare]
L1 on s ’ ;
= > L4 =Panala 100 m
//
77 \
<Altele decét cele [usJu4] U3 [u4 U3 |u4
din seria U> ,' S /
Unitate exterioara S S /
(Seria Super Module |[U1]uz] [U5]us] uijuz] [us]us] |[ut]uz] [us]us]
Module Multi-i A A L,
e Super Multi mini) ”
< L4 »
=+ L2 = L3
v
<Seria U> utfu2 utfu2 utfu2 u1]u2
Unitate interioara* Uv Uv Uv Uv
[A]B] [A]B] [ATB] AlB
<Seria U>

Telecomanda *

* Specificatiile de cablaj din diagrama de sistem de mai sus sunt aceleasi chiar si atunci cand unitatea interioara sau
telecomanda sunt altele decét cele din seria U.
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Interfata Modbus Manual de instalare

Atunci cand se efectueaza conectarea la un model anterior de aparat de aer conditionat
utilitara usoara, la un schimbator de caldura aer-aer, la o pompa de caldura aer-apa sau la o

interfata a unui echipament de control cu scop universal

Respectati specificatiile de cablaj din tabelul de mai jos, chiar si atunci cand este un amestec de unitati din seria U si din serii
non-U printre unitatile interioare conectate sau telecomenzi.

Specificatii privind cablajul

. Linie de comunicare
Articol

Cablaj de control central (linie Uh)

1,25 mm? (pana la 1.000 m)

Diametru cablu
2,0 mm? (pana la 2.000 m)

Tip cablu Miez dublu, fara polaritate

Tipurile de cablu care pot fi utilizate Fir ecranat

CERINTE

Atunci cand instalati cablajul de control intre unitatile interioare si exterioare (linie Uv)/cablajul de control intre unitatile exterioare
(linie Uc) si cablajul de control central (linie Uh), utilizati acelasi tip de cablu si acelasi diametru pentru fiecare linie.
Utilizarea unui amestec de tipuri diferite de cabluri si diametre diferite poate cauza o eroare de comunicare.

Diagrama sistem

[Cablajul de control central (linie Uh)]

L1 =Panala2.000 m

[Cablaj de control intre unitatile interioare si exterioare
(linie Uv)/Cablaj de control intre unitatile exterioare

Dispozitiv de UNK ) (linie Uc)]
control central us[ud L2 = Pana la 1.000 m
L1 L1 L1 L1
;:T > ¢ > < > < >
LL Ll 1/ Ll
77 77 77 77
a a
Pompa de
Utilitara usoara caldura aer-apa
Unitate exterioara |£ % U3|u4 us|u4
si Altele K
utluzl [us]ue|
2 Schimbator de  Interfata

echipament de
control cu scop
universal

caldura aer-aer

v v v
Unitate interioard* [[[,2 Uh
Unitate hidro Uv
[ATE] [AT8] [AT8]
<Seria U>

Telecomanda *

* Specificatiile de cablaj din diagrama de sistem de mai sus sunt aceleasi chiar si atunci cand unitatea interioara sau
telecomanda sunt altele decét cele din seria U.
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Interfata Modbus

Manual de instalare

Pentru a conecta 2 Firul ecranat al cablului de Firul ecranat al cablului de comunicare RS-
cabluri, schimbati clema comunicare Uh Line trebuie 485 trebuie sa fie impamantat la adresa 1
@ de cablu existenta cu cea legat la pamant pe aparatul (adresa Interfetei Modbus SW=1) a Interfetei

N furnizata si fixati cablurile de aer conditionat. Nu Modbus. Firele ecranate trebuie sa fie
> cu clema de cablu conectati firul izolat la cutia sertizate cu conectori cu capat inchis la
 o—— conform imaginii din de borne. Acesta trebuie interfete cu alte adrese in afara de 1.

stanga. deschis si izolat. Capetele firului ecranat trebuie sa fie izolate

si lasate deschise.
L

Aparat de aer
conditionat

T
/S

YN €N
(YN)MNIT

Modbus Master S: :%E

Conectatj firul de impamantare la
borna de impamantare de pe sasiu.

Alimentare electrica M
220-240 V CA
(50/60 Hz) S

Conectati cablul de alimentare
electrica si firul de impamantare la
borne prin borne inelare cu

(g (+)v| o4

G8¥-SY

oS

LTI

LED4 LED2
LED5S LED3 LED1

Igimugigl

SW2 SWH1
SW3
oeeg OO
SW5 SW6 SW7 SW4

H | 0] O

mangoane izolatoare. —

=0

CERINTE

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare electrica principala.
Acest dispozitiv se va conecta la sursa de alimentare electrica principala printr-un intrerupator de circuit sau un comutator cu o

separatie a contactelor de cel putin 3 mm.
Fixati suruburile la borna la un cuplu de 0,5 Nm.

B Conectarea firelor

In urmatoarele se prezintd un exemplu de conexiune cand se utilizeaza doud sau mai multe unitati de Interfata

Modbus.

Setarea rezistentei de conectare (Consultati ,,6 Setare” pentru metoda de setare.)
+ Setali rezistenta contactului de final RS-485 la ,120 ohmi” pentru adresa1 (adresa Interfetei Modbus SW1=1) a

unitatii Interfetei Modbus, si setati pe ,deschis” in cazul altor unitai.

+ Setati rezistenta de conectare Uh Line.

Consultati ,Setarea rezistentei de conectare’

impamantarea firelor ecranate

' (P.6).

+ Firul ecranat al cablului de comunicare RS-485 trebuie sa fie impamantat la adresa 1 (adresa Interfetei Modbus
SW=1) a Interfetei Modbus. Fixati firul ecranat al cablului de comunicare RS-485 cu clema de cablu metalica si
insurubati-I Tn sasiu pentru a-l impamanta. Firele ecranate trebuie sa fie sertizate cu conectori cu capat inchis la
interfete cu alte adrese in afara de 1. Capetele firului ecranat trebuie sa fie izolate si |lasate deschise.

» Nu conectati firul izolat la cutia de borne. Acesta trebuie deschis si izolat. Firul ecranat al cablului de comunicare
Uh Line trebuie legat la pamant pe aparatul de aer conditionat.



Interfata Modbus Manual de instalare

Nu conectati firul ecranat al cablului
de comunicare Uh Line la pamant.

LINK(Uh) U3 si U4 Setati rezistenta contactului de final RS-485
Modbus Master nu au polaritate. la adresat pentru unitate (adresa Interfetei
(Achizitionate Iocal) Modbus SW1=1) si sistemul gazda. Nu o

setati in aceasta portiune.

" /
AllB Rezistenta de conectare Uh Line
@16 / Consultati ,Setarea rezistentei de

SW1
@ conectare” (P.6).
o

LINK(Uh)

[sd 8] aJFc]usus]*|

ug]

[o2[uT]

Telecomanda

Swi

Telecomanda

LINK(UR)

Alimentare electrica
o | 7N
[N]L]
RS-485
=1 (mo]
[ ]
Unitate de
exterior
O &k &
Unitate de :‘ .
interior
Unitate de |
interior |
Unitate de
exterior
Unitatede | 5 F
interior
Controlor central | [E
de la distanta

i
(O]
Firul ecranat al cablului de comunicare | I=ls w5 swe 3 M!U_S[ 3
RS-485 trebuie legat la pamant la adresa = 2 o5 o5
! — g 28 | o £ R
= 53 53 € 8
ATENTIE: Cablurile de comunicare °3
RS-485 A(+) si B(-) au polaritate. — S=
Manifestati prudenta cand conectati il o élg s 385 o @g & £9
firele RS-485. o — [Z] 2[es o8 2Hes &°
£8 py g S s g ®e ©
c.Q e = = 1S =
7] ,3 o < < Q <
E3 g > > 8 3
<o © ©
[ [
Rezistenta contactului de final RS- Setati adresa Interfetei Modbus cu SW1. Alocati 1 la F(15)
485 este setata numai de interfata fiecarei adrese pentru a evita dublurile.
g"dorgggisgv?ﬁrf#‘tator“'“' de setare a ATENTIE: Setarea SW1 este citita cand este pornita
v alimentarea electrica. Apasati comutatorul de resetare SW7

dupa modificarea adresei.
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6

Setare

Urmatoarele setari sunt necesare pentru utilizarea Interfetei Modbus.

+ SW1 Seteaza adresele Modbus secundare ale interfetei Modbus.
O singura interfatda Modbus foloseste trei adrese Modbus secundare.
(O adresa pentru interfata curenta si doua adrese pentru interfete potentiale.)
Atunci cand doua sau mai multe interfete Modbus sunt folosite pentru o singura magistrala RS-485, setati
adresele asa cum se indica in tabelul de mai jos.
Alocati numerele adreselor in ordine crescatoare, de la numarul cel mai mic la cel mai mare.
Interfata Modbus Adresa
Nr. 1 1
Nr. 2 4
Nr. 3 7
Nr. 4 10
Nr. 5 13
/N\ ATENTIE

+ in cazul interfetei Modbus cu adresa SW1=1, efectuati setarea rezistentei contactului de final.
+ Cand setarea SW1 a fost modificata, apasati comutatorul de resetare SW7. Noua setare de adresa este citita.
+ Cand setarea bit3 si bit4 din SW3 a fost modificata, apasati comutatorul de resetare SW7. Noua valoare setata este citita.

+ SW2
+ SW3

+ SW4
+ SW5

+ SW6

+ SW7

+ SW8

Comutator de testare Nu se utilizeaza Tn timpul functionarii. Setati pe zero (0) aceste comutatoare
sau pe ,toate OPRITE”.
Comutator de testare Bit1: Comutator mod setare central controller ID
Bit2: Comuta afisajul LED5 pentru functionari de proba.
Bit3, 4: Setarea de frecventa baud RS-485 (9600/19200/38400) bps.
Comutator de testare Nu se utilizeaza in timpul functionarii.
Comutator de selectare pentru rezistenta contactului de final RS-485
Setati pe ,120 ohmi” numai cand adresa interfetei Modbus SW=1, si setati pe ,deschis” pentru alte
interfete Modbus.
Comutator de selectare a rezistentfei contactului de final Uh Line
Consultati ,Setarea rezistentei de conectare” (P.6).
Comutator de resetare
Cand efectuati o setare de adresa prin SW1, apasati acest comutator de resetare dupa setarea adresei
pentru a citi valoarea setata.
Comutator de testare (Nu se utilizeaza in timpul functionarii. de regula, toate OPRITE)
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Leps 2 Epa P4 ey SW1 [Comutator de setare a adresei interfetei Modbus
1-F Adresa interfetei Modbus
s swe S 0 Neutilizat
QQQQ Q O SW2 |Comutator de testare (de regula, 0)
777 Bit1: Comutator mod setare comunicare Uh Line.

SW5 SW6 _SW7 _Swa OFF: Functionare normala; ON: Mod setare central controller ID

@ @ Bit2: Comuta afisajul LED5 pentru functionari de proba.

SW3 OFF pentru indicator de stare a comunicarii prin RS-485.
ON pentru indicator de stare a comunicarii prin Uh Line.

Bit3, 4: Setarea de frecventa baud RS-485 (9600/19200/38400) bps.

3 OFF, 4 OFF 9600bps, 3 ON, 4 OFF 19200bps,
3 OFF, 4 ON 38400bps, 3 ON, 4 ON 19200bps.

12 SW4 [Comutator de testare
Comutator de selectare pentru

SW5 |rezistenta contactului de final RS-
485

Comutator de selectare a
SW6 |rezistentei contactului de final
Uh Line

SW7 |Comutator de resetare

SW8 |Comutator de testare (de regula, toate OPRITE)
LED1 [Indicator de alimentare

LED2 (Indicator de stare a comunicarii prin RS-485
LED3 [Indicator de stare a comunicarii prin Uh Line
LED4 |Indicator de eroare a comunicarii prin Uh Line
CERINTE LED5 |Indicator de testare

£n

POOODD

(Un)yiNT

vn

o4

ser-sy

o5

120 ohmi Deschis

XA

100 ohmi Deschis

:
fl

.
A

+ Comutator de selectare pentru rezistenta contactului de final RS-485, SW5
Setati pe ,120 ohmi” numai cand adresa interfetei Modbus SW=1, si setati pe ,deschis” pentru alte interfete Modbus.

* Rezistenta contactului de final Uh Line este setata pe partea aparatului de aer conditionat. Setati
SW6 pe ,,deschis”.
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B Mod setare central controller ID

Modul setare central controller ID modifica central controller ID al interfetei Modbus. (central controller ID la
momentul expedierii din fabrica este central controller ID 20.)

Numarul central controller ID indica adresa Uh Line si prioritatea de comunicare pentru dispozitivul de control
central compatibil cu Uh Line.

Modificati central controller ID Tn urmatoarele cazuri.
+ Dacaé utilizati interfata Modbus cu un dispozitiv de control central incompatibil cu Uh Line, setati central
controller ID ca ,dispozitiv de control vechi”.

(1) Trecerea la modul setare central controller ID

» Daca setati adresa Modbus secundara cu SW1, notati valoarea SW1 Tnainte de a executa operatiile de setare
a central controller ID.

+ Activati Bit1 al SW3.
(2) Verificarea central controller ID
» Daca SW1 este setat la 0, central controller ID este afisat de LED2 pana la LEDS5.

O=0ON, @=0FF
Central controller ID LED5S LED4 LED3 LED2
Central controller ID7 [ o ] O
Central controller ID8 ® ® O [
Central controller ID9 o o O O
Central controller ID10 () O o [
Central controller ID11 () O { O
Central controller ID12 () O O [
Central controller ID13 o O O O
Central controller ID14 O ® { [
Central controller ID15 O ® { O
Central controller ID16 O ® O [
Central controller ID17 O ® O O
Central controller ID18 O O { [
Central controller ID19 O O  J O
Central controller ID20 (valoare initiald) O O @) [
Controler vechi O O O O
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(3) Modificarea central controller ID
» Modificati SW1 pana la 1-F si apasati SW4.
+ Daca utilizati interfata Modbus cu un dispozitiv de control central incompatibil cu Uh Line, setati-l ca ,dispozitiv
de control vechi”.

(2]
3

Central controller ID

Central controller ID7

Central controller ID8

Central controller ID9

Central controller ID10

Central controller ID11

Central controller ID12

Central controller ID13

Central controller ID14

Central controller ID15

Central controller ID16

Central controller ID17

Central controller ID18

Central controller ID19

Central controller ID20 (valoare initiala)

MM O O|W|>|lo|lw|N|[o|ja|h|w|N| -~

Controler vechi

OBSERVATIE

Deoarece dispozitivul de control central compatibil cu Uh Line utilizeaza un central controller ID de rang
superior, setarea central controller ID1 pana la ID6 nu se poate realiza cu interfata Modbus.

(4) Incheierea modului setare central controller ID
 Dezactivati Bit1 al SW3.
* Readuceti valoarea SW1 la cea a adresei Modbus secundare.

IMPORTANT

Imediat dupa pornirea alimentarii pentru interfata Modbus, valoarea SW1 devine adresa Modbus secundara.
La pornirea alimentarii, daca valoarea SW1 este cea a central controller ID sau este 0, interfata Modbus nu va
functiona corespunzator.

La incheierea modului setare central controller ID, asigurati-va ca readuceti valoarea SW1 la cea a adresei
Modbus secundare.
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/ Verificarea cu functionare de proba

minainte de a lansa functionarea de proba

» Setati adresa de control central a unitatii de interior astfel incat sa nu corespunda niciunei alte adrese de unitate

de interior.

* Nu omiteti s apasati comutatorul de resetare SW7 de pe Interfata Modbus cand setarea adresei de control
central a unitatii de interior s-a modificat sau a fost adaugata.

B Functionare de proba

(1) Verificati starea comunicarii dintre Interfata Modbus si unitatea de interior sau TCB-IFCG1TLE pe baza LEDS.

Verificati daca comunicarea dintre Interfata Modbus si fiecare unitate de interior sau TCB-IFCG1TLE conectat

se realizeaza normal prin selectarea unei unitati de interior sau TCB-IFCG1TLE cu SW1 pana la SW3.

Procedura de confirmare:

+ Setati bit2 din SW3 pe ,ON” in timpul functionarii normale.

» Setati adresa de control central a unitatji de interior tinta cu SW1 si SW2. Setati SW1 si SW2 conform
tabelului ,Adresa de control central a unitatji interioare si setarea SW1/SW2” de mai jos.

» Starea comunicarii este afisata de LEDS5.

Starea comunicarii cu unitatea de interior| LED5 Observatii
Normal Aprins
Eroare Lumineaza | Comunicarea cu unitatea interioara a fost stabilita anterior,
intermitent | insa este dezactivata momentan
. . I s Luminad | Comunicarea cu unitatea interioara nu a fost niciodata
Unitate interioara nevalida stins3 | stabilits.

* Protocolul de comunicare cu o unitate interioara este afisat de LEDA4.

Protocol de comunicare cu

comunicare vechi

unitatea interioara LED4 Nota
: . : ] Cand interfata Modbus realizeaza comunicarea cu unitatea
La comunicarea prin Uh Line Aprins interioara relevanta prin Uh Line.
: . Cand interfata Modbus realizeaza comunicarea cu unitatea
La comunicarea pe baza protocolului de Clipeste |interioara relevanta pe baza protocolului de comunicare

vechi.

(Exemplu) Verificati starea comunicarii unitatii de interior de la adresa de control central 41.
Setati bit2 din SW3 pe ,ON”, SW2 pe ,2” si SW1 pe ,8".

Adresa de control central a unitatji de interior sau TCB-IFCG1TLE si setarea SW1/SW2

Adresade control Adresade control Adresade control Adresade control
central a unitatii | SW2|SWH1 | central a unitatii | SW2|SWH1 | central a unitatii | SW2|SWH1 | central a unitatii |SW2|SW1
interioare interioare interioare interioare

1 0 0 17 1 0 33 2 0 49 3 0
2 0 1 18 1 1 34 2 1 50 3 1
3 0 2 19 1 2 35 2 2 51 3 2
4 0 3 20 1 3 36 2 3 52 3 3
5 0 4 21 1 4 37 2 4 53 3 4
6 0 5 22 1 5 38 2 5 54 3 5
7 0 6 23 1 6 39 2 6 55 3 6
8 0 7 24 1 7 40 2 7 56 3 7
9 0 8 25 1 8 41 2 8 57 3 8
10 0 9 26 1 9 42 2 9 58 3 9
11 0 A 27 1 A 43 2 A 59 3 A
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Adresade control Adresade control Adresade control Adresade control
central a unitatii [SW2|SWH1 | central a unitatii | SW2|SW1| central a unitatii | SW2|SW1| central a unitatii [ SW2|SW1
interioare interioare interioare interioare
12 0| B 28 1 B 44 2 B 60 3 B
13 0| C 29 1 C 45 2 | C 61 3| C
14 0| D 30 1 D 46 2| D 62 3| D
15 0 E 31 1 E 47 2 E 63 3 E
16 0 F 32 1 F 48 2 F 64 3 F
65 4 0 81 5 0 97 6 0 113 7 0
66 4 1 82 5 1 98 6 1 114 7 1
67 4 2 83 5 2 99 6 2 115 7 2
68 4 3 84 5 3 100 6 3 116 7 3
69 4 | 4 85 5 4 101 6 4 117 7 4
70 4 5 86 5 5 102 6 5 118 7 5
71 4 6 87 5 6 103 6 6 119 7 6
72 4 7 88 5 7 104 6 7 120 7 7
73 4 8 89 5 8 105 6 8 121 7 8
74 4 9 90 5 9 106 6 9 122 7 9
75 4 | A 91 51 A 107 6 | A 123 7 | A
76 4 | B 92 5 B 108 6 B 124 7 B
77 4 | C 93 5] C 109 6 | C 125 7| C
78 4 | D 94 5| D 110 6 | D 126 7 | D
79 4 E 95 5 E 111 6 E 127 7 E
80 4 F 96 5 F 112 6 F 128 7 F

(2) Verificati starea comunicarii dintre Interfata Modbus si unitatea exterioara cu LEDS5.

Verificati daca comunicarea dintre Interfata Modbus si fiecare unitate exterioara conectata se realizeaza normal
prin selectarea unei unitati exterioare cu SW1 pana la SW3.

Procedura de confirmare:
Setati bit2 din SW3 pe ,PORNIT” in timpul functionarii normale.

Setati indicatorul de alimentare a unitatii exterioare tinta cu SW1 si SW2.

Setati SW1 si SW2 conform tabelului de mai jos, intitulat ,Indicator de alimentare a unitatii exterioare si

setarea SW1/SW2”.
Starea comunicarii este afisatd de LEDS5.

Starea comunicarii cu unitatea exterioara LED5 Observatii
Normal Aprins | Interfata Modbus comunica cu unitatea exterioara.
Eroare Lumineaza | Comunicarea cu unitatea exterioara a fost stabilita anterior,
intermitent | insa este dezactivata momentan.
. P s Lumina | Comunicarea cu unitatea exterioara nu a fost niciodata
Unitate exterioara nevalida stins3 | stabilits.

Protocolul de comunicare cu o unitate exterioara este afisat de LED4.

Protocol de comunicare cu unitatea o
exterioara LED4 Nota
. . . . Cand interfata Modbus realizeazd comunicarea cu unitatea
La comunicarea prin Uh Line Aprins exterioara relevanta prin Uh Line.
. . Cand interfata Modbus realizeazad comunicarea cu unitatea
La comunicarea pe baza protocolului de Clipeste |exterioara relevanta pe baza protocolului de comunicare
comunicare vechi ; vechi

(Exemplu) Verificati starea comunicarii unitatii exterioare cu indicatorul de alimentare 10.
Setati bit1 din SW3 pe ,PORNIT”, SW2 pe ,8” si SW1 pe ,9".
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Indicatorul de alimentare a unitatii exterioare si setarea SW1/SW2

Indicator dee ::Lrngg:zre a unitatii SW2 SW1 Indicator di )z(atlgzg::zre a unitatii SW2 SW1
1 8 0 17 9 0
2 8 1 18 9 1
3 8 2 19 9 2
4 8 3 20 9 3
5 8 4 21 9 4
6 8 5 22 9 5
7 8 6 23 9 6
8 8 7 24 9 7
9 8 8 25 9 8
10 8 9 26 9 9
11 8 A 27 9 A
12 8 B 28 9 B
13 8 C 29 9 C
14 8 D 30 9 D
15 8 E 31 9 E
16 8 F 32 9 F

OBSERVATIE

Pentru aparatul de aer conditionat (tip multiplu) nu se utilizeaza indicatorul de alimentare a unitatii exterioare

de

la 29 la 32.

(3) Efectuati verificarea starii comunicarii dintre Interfata Modbus si Modbus Master.
Verificati daca comunicarea cu Modbus Master se realizeaza normal.
Cand bit2 din SW3 este setat pe ,OFF”, starea comunicarii cu Modbus Master este afisata de LEDS5.

Starea comunicarii cu Modbus Master LEDS Observatii
Receptie normala Aprins | Se aprinde o secunda
Lumina N . -
Eroare stins3 S-a produs o eroare in comunicare sau nu s-au primit date.

M Indicatia LED in timpul functionarii normale

LED Descriere
LED1 Indicator de alimentare Se aprinde cand alimentarea este pornita.
LED2 Indicator de stare a comunicarii prin RS-485 hg?ineazé intermitent fn timpul comunicarii prin RS-
LED3 Indicator de stare a comunicarii prin Uh Line bl#]n?_i%%aZé intermitent in timpul comunicaril prin
LED4 Indicator de eroare a comunicarii prin Uh Line Se aprinde temporar cand Uh Line este ocupat.
LED5 Indicator de TESTARE Utilizat in modul de testare.
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